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Martini presenta la sua collezione di porte d’arredo per interni. 
Grazie a Martini la porta non è solo un passaggio tra le varie 
stanze, ma diventa un prestigioso elemento d’arredo. Le porte 
Martini sono progettate per rendere completo l’arredamento 
attraverso la coerenza stilistica all’interno della stanza, oppure 
per segnare uno stacco forte, con vere e proprie opere d’arte. 
I materiali utilizzati, tipici dell’intera produzione Martini, sono 
legno massiccio, pannelli nobili, decorazioni manuali ed eleganti 
vetri. Il programma, flessibile per dimensioni, finiture e aspetti 
tecnici, rende ogni porta unica. Inoltre, attraverso gli studi di 
fattibilità eseguiti sul singolo progetto, Martini può offrire la 
massima personalizzazione.

Martini presents its collection of  interior doors. Thanks to 
Martini, the door is more than just a passage between rooms; 
it becomes a prestigious furnishing element. Martini doors are 
designed to make furnishings complete. They can either be 
stylistically consistent with the interior of  the room or create a 
dramatic contrast like real works of  art. The materials typical 
of  the entire Martini production range are solid wood, fine-
quality panels and elegant glass, completed with handcrafted 
decorations. The programme is flexible in terms of  dimensions, 
finishes and technical aspects, making every door unique. The 
feasibility studies carried out for every single project also mean 

that Martini can offer a full custom design service.

Martini представляет коллекцию интерьерных 
межкомнатных дверей. Благодаря Martini дверь стала 
не просто проемом для перехода из одной комнаты в 
другую, а престижным элементом обстановки. Двери от 
Martini завершают обстановку за счет стилистической 
последовательности комнаты или, наоборот, создают 
сильный контраст, будучи настоящими произведениями 
искусства. В производстве дверей Martini использует массив 
дерева, благородные панели, ручную отделку и элегантное 
стекло. Программа, легко переналаживаемая по размерам, 
отделками и техническим аспектам, делает каждую 
дверь уникальной. Изучив возможности применения 
отдельного проекта Martini предлагает максимальную 
персонализацию.

indice  •  Index  •  ОГЛАВЛЕНИЕ



4
Porte coordinate alle ante dell’arredo

doors coordinated with furniture doors
Двери, подобранные к мебельным фасадам

18
Porte universali
universal doors

Универсальные двери

34
Porte speciali
special doors

Специальные двери

48
Informazioni tecniche
technical information

Техническая информация

indice  •  Index  •  ОГЛАВЛЕНИЕ



porte coordinate 
alle ante dell’arredo

doors coordinated with furniture doors
Двери, подобранные к мебельным фасадам

4



porte coordinate 
alle ante dell’arredo

doors coordinated with furniture doors
Двери, подобранные к мебельным фасадам



porte coordinate alle ante dell’arredo - doors coordinated with furniture doors

newport

In foto:	 Porta Newport. Finitura: Laccato Easy burro con patina grigia. Maniglia: MH30S. Mostrina: MOL12
In photo:	 Newport door. Finish: Easy lacquer in butter with grey patina. Handle: MH30S. Architrave: MOL12
На фото:	 Дверь Newport. Отделка: Лаковое покрытие Easy burro с серой патиной. Ручка: MH30S. Наличник: MOL12



7

cod. PR200 cod. PR210 cod. PR220
Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel
Дверь с 1 квадратом

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 3 riquadrature
Door with 3 panels
Дверь с 3 квадратами

Двери, подобранные к мебельным фасадам



ROMANZA

In foto:	 Porta Romanza. Finitura: Laccato Easy nuvola con patina nocciola - bicolore polvere con patina nocciola. 	
	 Maniglia: MS60S. Mostrina: MOL15
In photo:	 Romanza door. Finish: Easy lacquer in cloud with hazelnut patina – two-tone dust with hazelnut patina. 		
Handle: MS60S. Architrave: MOL15
На фото:	 Дверь Romanza. Отделка: Лаковое покрытие Easy nuvola с ореховой патиной - двухцветное покрытие 	
	 polvere c ореховой патиной. Ручка: MS60S. Наличник: MOL15

porte coordinate alle ante dell’arredo - doors coordinated with furniture doors
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cod. PRa10 cod. PRA20 cod. PRA30
Porta con 4 riquadrature
Door with 4 panels
Дверь с 4 квадратами

Двери, подобранные к мебельным фасадам

Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel
Дверь с 1 квадратом

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами



pentagramma

In foto:	 Porta Pentagramma. Finitura: Laccato Vintage vaniglia - foglia argento patinato con bolo. 			 
	 Maniglia: MH30S. Mostrina: MOL16
In photo: Pentagramma door. Finish: Vintage lacquer in vanilla – silver leaf with bole patina. 
	 Handle: MH30S. Architrave: MOL16
На фото:	 Дверь Pentagramma. Отделка: Лаковое покрытие Vintage vaniglia - серебряная фольга, 		  	
	 патинированная сургучом. Ручка: MH30S. Наличник: MOL16

porte coordinate alle ante dell’arredo - doors coordinated with furniture doors
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cod. PRG10 cod. PRG20
Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 4 riquadrature
Door with 4 panels
Дверь с 4 квадратами

Двери, подобранные к мебельным фасадам



sogno

In foto:	 Porta Sogno. Finitura: Laccato Vintage vaniglia - foglia argento patinato con bolo. 				  
	 Maniglia: MH40SA. Lesene: LWF1P. Cornice: CM01
In photo: Sogno door. Finish: Vintage lacquer in vanilla - silver leaf with bole patina. 
	 Handle: MH40SA. Pilasters: LWF1P. Cornice: CM01
На фото:	 Дверь Sogno. Отделка: Лаковое покрытие Vintage vaniglia - серебряная фольга, патинированная 		
	 сургучом. Ручка: MH40SA. Лизена: LWF1P. Обрамление: CM01

porte coordinate alle ante dell’arredo - doors coordinated with furniture doors
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cod. PRB40
Porta con 2 riquadrature 
e ovale con decoro
Door with 2 panels and oval 
with decoration
дверь с 2 квадратами и 
овалом с декором

cod. PRB50
Porta con 3 riquadrature
Door with 3 panels
Дверь с 3 квадратами

cod. PRB10 cod. PRB20 cod. PRB30
Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 1 riquadratura 
e griglia vetro
Door with 1 panel 
and glass grid
дверь с 1 квадратом и 
решеткой под стекло

Porta con 1 riquadratura 
e griglia decorata vetro
Door with 1 panel and 
decorated glass grid
дверь с 1 квадратом и 
декоративной решеткой под стекло

Двери, подобранные к мебельным фасадам



passione

In foto:	 Porta Passione. Finitura: Laccato Special edition avena - Oro a pennelllo. Maniglia: MH50D: Lesena: AVE1P
In photo: Passione door. Finish: Special edition lacquer in oat – Brushed gold. Handle: MH50D. Pilaster: AVE1P
На фото:	 Дверь Passione. Отделка: Лаковое покрытие Special edition avena - с позолотой, наносимой кисточкой. 	
	 Ручка: MH50D. Лизена: AVE1P

porte coordinate alle ante dell’arredo - doors coordinated with furniture doors



cod. PRD40
Porta con 1 riquadratura 
e griglia decorata vetro
Door with 1 panel and 
decorated glass grid
дверь с 1 квадратом и 
декоративной решеткой под стекло
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cod. PRD10 cod. PRD20 cod. PRD30
Porta con 1 riquadratura 
e griglia vetro
Door with 1 panel 
and glass grid
дверь с 1 квадратом и 
решеткой под стекло

Двери, подобранные к мебельным фасадам

Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel
Дверь с 1 квадратом

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами



desiderio

In foto:	 Porta Desiderio. Finitura: Laccato Special edition avena - Oro a pennelllo. Maniglia: MH50D: Lesena: AVE1P
In photo: Desiderio door. Finish: Special edition lacquer in oat – Brushed gold. Handle: MH50D. Pilaster: AVE1P
На фото:	 Дверь Desiderio. Отделка: Лаковое покрытие Special edition avena - с позолотой, наносимой кисточкой. 	
	 Ручка: MH50D. Лизена: AVE1P

porte coordinate alle ante dell’arredo - doors coordinated with furniture doors
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cod. PRE40cod. PRE10 cod. PRE20 cod. PRE30
Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel
Дверь с 1 квадратом

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 1 riquadratura 
e griglia decorata vetro
Door with 1 panel and 
decorated glass grid
дверь с 1 квадратом и 
декоративной решеткой под стекло

Porta con 1 riquadratura 
e griglia vetro
Door with 1 panel 
and glass grid
дверь с 1 квадратом и 
решеткой под стекло

Двери, подобранные к мебельным фасадам



18

porte universali
universal doors

Двери, подобра



porte universali
universal doors

Двери, подобра



giotto
porte universali - universal doors - Универсальные двери

In foto:	 Porta Giotto. Finitura: Laccato Easy burro con patina grigia. Maniglia: MH30S. Mostrina: MOL14
In photo: Giotto door. Finish: Easy lacquer in butter with grey patina. Handle: MH30S. Architrave: MOL14
На фото:	 Дверь Giotto. Отделка: Лаковое покрытие Easy burro с серой патиной. Ручка: MH30S. Наличник: MOL14



21

cod. PRF10 cod. PRF20
Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

* Realizzabile solo nelle finiture laccate - Available in lacquered finishes only - Выполнимо только с лаковыми отделками

Porta con 3 riquadrature
Door with 3 panels
Дверь с 3 квадратами



raffaello

In foto:	 Porta Raffaello. Finitura: Laccato Easy latte con patina grigia con decoro D. - Foglia argento. 
	 Maniglia: MH40S. Lesena: LWF4P. Cornice: CM04.
IIn photo: Raffaello door. Finish: Easy lacquer in milk with grey patina and decoration D. - Silver leaf. 
	 Handle: MH40S. Pilaster: LWF4P. Cornice: CM04.
На фото:	 Дверь Raffaello. Отделка: Лаковое покрытие Easy latte с серой патиной и декором D. - Серебряная фольга. 
	 Ручка: MH40S. Лизена: LWF4P. Обрамление: CM04.

porte universali - universal doors - Универсальные двери
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tipologie decori - decoration types - Виды декоров

Decoro fiori toni caldi
Flower decoration 
in warm shades
Цветочный декор 
в теплых тонах

Decoro fiori toni freddi
Flower decoration 
in cold shades
Цветочный декор 
в холодных тонах

Decoro ornato toni caldi
Ornate decoration 
in warm shades
Орнаментальный декор 
в теплых тонах

Decoro ornato toni freddi
Ornate decoration 
in cold shades
Орнаментальный декор 
в холодных тонах

decoro - decoration - Декор: A decoro - decoration - Декор: C

cod. PRG1 cod. PRG2 cod. PRG3
Porta con 2 riquadrature 
e decoro centrale
Door with 2 panels 
and central decoration
Дверь с 2 квадратами и 
центральным декором

Porta con 2 riquadrature 
e decoro superiore
Door with 2 panels 
and upper decoration
Дверь с 2 квадратами 
и верхним декором

Porta con 1 riquadratura 
e decoro superiore
Door with 1 panel 
and upper decoration
Дверь с 1 квадратом 
и верхним декором

decoro - decoration - Декор: B decoro - decoration - Декор: D

* Realizzabile solo nelle finiture laccate - Available in lacquered finishes only - Выполнимо только с лаковыми отделками
*	 Aggiungere al codice della porta il codice della tipologia di decorazione. (es. PRG1A) - Add the decoration type code to the door code (e.g. PRG1A) 
Добавить к коду двери код вида декора (напр. PRG1A)



michelangelo

In foto:	 Porta Michelangelo. Finitura: Laccato Old style the - Foglia argento patinato con bolo. 
	 Maniglia: MH10SA. Mostrina: MOL18
In photo: Michelangelo door. Finish: Old style lacquer the - Silver leaf with bole patina. 
	 Handle: MH10SA. Architrave: MOL18
На фото:	 Дверь Michelangelo. Отделка: Лаковое покрытие Old style the - Серебряная фольга, 
	 патинированная сургучом. Ручка: MH10SA. Наличник: MOL18

porte universali - universal doors - Универсальные двери
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tipologie cornici - frame types - Виды обрамлений

Cornice con decoro E
Frame with decoration E
Обрамление с украшением Е

Cornice con decoro G
Frame with decoration G
Обрамление с украшением G

Cornice con decoro F
Frame with decoration F
Обрамление с украшением F

cod. PRH1 cod. PRH2 cod. PRH3
Porta con 3 riquadrature
Door with 3 panels
Дверь с 3 квадратами

* Realizzabile solo nelle finiture laccate - Available in lacquered finishes only - Выполнимо только с лаковыми отделками
*	 Aggiungere al codice della porta il codice della tipologia di cornice. (es. PRH1E) - Add the frame type code to the door code (e.g. PRH1E) 
	 Добавить к коду двери код вида обрамления (напр. PRH1E)

Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel
Дверь с 1 квадратом

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами



DONATELLO

In foto:	 Porta Donatello. Finitura: Laccato Easy burro con patina grigia. Maniglia: MH30S. Mostrina: MOL20
In photo: Donatello door. Finish: Easy lacquer in butter with grey patina. Handle: MH30S. Architrave: MOL20
На фото:	 Дверь Donatello. Отделка: Лаковое покрытие Easy burro с серой патиной. Ручка: MH30S. Наличник: MOL20

porte universali - universal doors - Универсальные двери
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* Realizzabile solo nelle finiture laccate - Available in lacquered finishes only - Выполнимо только с лаковыми отделками

cod. PRi10 cod. PRi20
Porta con 6 riquadrature e bugne
Door with 6 raised panels
Дверь с 6 квадратами и филенками

Porta con 6 riquadrature
Door with 6 panels
Дверь с 6 квадратами



veronese

In foto:	 Porta Veronese. Finitura: Easy laccato crema con patina nocciola - foglia oro - decoro A. 
	 Maniglia: MH20D. Lesena: OHLFC. Cornice: CM07.
In photo:	 Veronese door. Finish: Easy lacquer in cream with hazelnut patina - gold leaf - decoration A. 
	 Handle: MH20D. Pilaster: OHLFC. Cornice: CM07.
На фото:	 Дверь Veronese. Отделка: Easy с лаковым покрытием crema и ореховой патиной - золотая фольга - декор А. 	
	 Ручка: MH20D. Лизена: OHLFC. Обрамление: CM07.

porte universali - universal doors - Универсальные двери
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*	 Aggiungere al codice della porta il codice della tipologia di decorazione. (es. PRR1A) - Add the decoration type code to the door code (e.g. PRR1A) 
Добавить к коду двери код вида декора (напр. PRR1A)

cod. PRR4
Porta con 1 riquadratura 
e griglia vetro
Door with 1 panel 
and glass grid
дверь с 1 квадратом и 
решеткой под стекло

cod. PRR1 cod. PRR2 cod. PRR3
Porta con 1 riquadratura 
e decoro centrale
Door with 1 panel 
and central decoration
Дверь с 1 квадратом и 
центральным декором

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 1 riquadratura 
e vetro molato
Door with 1 panel 
and ground glass
дверь с 1 квадратом и 
шлифованным стеклом

tipologie decori - decoration types - Виды декоров

Decoro fiori toni caldi
Flower decoration 
in warm shades
Цветочный декор 
в теплых тонах

Decoro fiori toni freddi
Flower decoration 
in cold shades
Цветочный декор 
в холодных тонах

Decoro ornato toni caldi
Ornate decoration 
in warm shades
Орнаментальный декор 
в теплых тонах

Decoro ornato toni freddi
Ornate decoration 
in cold shades
Орнаментальный декор 
в холодных тонах

decoro - decoration - Декор: A decoro - decoration - Декор: C

decoro - decoration - Декор: B decoro - decoration - Декор: D



borromini

In foto:	 Porta Borromini. Finitura: Laccato Special edition latte con patina perla e filetto cipria - foglia argento. 
	 Maniglia: MH20S. Mostrina: MOL10.
In photo: Borromini door. Finish: Special edition lacquer in milk with pearl patina and powder pink fillet - silver leaf. 	
	 Handle: MH20S. Architrave: MOL10.
На фото:	 Дверь Borromini. Отделка: Лаковое покрытие Special edition latte с перламутровой патиной и ободком 	
	 Cipria - серебряная фольга. Ручка: MH20S. Наличник: MOL10.

porte universali - universal doors - Универсальные двери
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cod. PRS40
Porta con 2 riquadrature 
e curva superiore
Door with 2 panels 
and upper curve
Дверь с 2 квадратами 
и верхней аркой

cod. PRS10 cod. PRS20 cod. PRS30
Porta con 1 riquadratura 
e decoro centrale
Door with 1 panel 
and central decoration
Дверь с 1 квадратом и 
центральным декором

Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 3 riquadrature
Door with 3 panels
Дверь с 3 квадратами



mantegna

In foto:	 Porta Mantegna. Finitura: Old style noce e foglia argento patinato con bolo. Decoro DEC20. 
	 Maniglia: MH10SA. Lesena: IN19P. Cornice: HG1030.
In photo: Mantegna door. Finish: Old style walnut and silver leaf with bole patina. Decoration DEC20. 
	 Handle: MH10SA. Pilaster: IN19P. Cornice: HG1030.
На фото:	 Дверь Mantegna. Отделка: Old style под орех и серебряная фольга, патинированной сургучом. 
	 декор DEC20. Ручка: MH10SA. Лизена: IN19P. Обрамление: HG1030.

porte universali - universal doors - Универсальные двери
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cod. PRT10 cod. PRT20 cod. PRT30
Porta con 1 riquadratura 
con bugna e griglia vetro
Door with 1 raised panel 
and glass grid
Дверь с 1 квадратом с филенкой 
и решеткой под стекло

Porta con 1 riquadratura con 
bugna bassa e griglia vetro
Door with 1 lower raised 
panel and glass grid
Дверь с 1 квадратом с низкой 
филенкой и решеткой под стекло

Porta con griglia vetro
Door with glass grid
Дверь с решеткой под стекло

cod. PRT40
Porta con 2 riquadrature 
e bugne
Door with 2 raised panels
дверь с 2 квадратами 
квадратами и филенками

cod. PRT50
Porta con 3 riquadrature 
e bugne
Door with 3 raised panels
дверь с 3 квадратами 
квадратами и филенками
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porte speciali
special doors

Специальные двери
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porte speciali
special doors

Специальные двери



bramante
porte speciali (coordinate alla boiserie) - special doors (coordinated with the

In foto:	 Porta Bramante. Finitura: Touch Rovere con filetto vaniglia. Maniglia: MH20G. Mostrina: MOL16.
In photo: Bramante door. Finish: Oak Touch with vanilla fillet. Handle: MH20G. Architrave: MOL16.
На фото:	 Дверь Bramante. Отделка: Touch Rovere с пояском vaniglia. Ручка: MH20G. Наличник : MOL16.



cod. PRV4
Porta con 1 riquadratura 
e griglia vetro
Door with 1 panel 
and glass grid
Дверь с 1 квадратом 
и решеткой под стекло

cod. PRV1 cod. PRV2 cod. PRV3
Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 1 riquadratura 
e vetro
Door with 1 panel and glass
Дверь с 1 квадратом 
и стеклом

*	 Aggiungere al codice della porta il codice del coordinato che si è deciso di abbinare. (es. PRV1L) 
	 Add the code of the chosen coordinate to the door code (e.g. PRV1L)
	 Добавить к коду двери код набора, который решено подобрать (напр. PRV1L)

 wall panelling) - Специальные двери (подобранные к буазери)

Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel
Дверь с 1 квадратом
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Cornici, decori e griglie - frames, decorations and grids - рамки , декоры, решетки

coordinato - coordinate - набор: L coordinato - coordinate - набор: M

coordinato - coordinate - набор: N coordinato - coordinate - набор: O

Griglia per vetro
Grid for glass
Решетка под стекло

Griglia per vetro
Grid for glass
Решетка под стекло

Griglia per vetro
Grid for glass
Решетка под стекло

Griglia per vetro
Grid for glass
Решетка под стекло

Per porta - For door - Для двери:
Melodia - Pentagramma

Per porta - For door - Для двери:
Tosca

Per porta - For door - Для двери:
Sogno

Per porta - For door - Для двери:
Passione - Desiderio

 wall panelling) - Специальные двери (подобранные к буазери)





In foto:	 Porta Botticelli. Finitura: Laccato Vintage vaniglia - foglia oro. 
	 Maniglia: MH40D. Lesena: LU15P. Cornice: CM07. Timpano: TP110
In photo: Botticelli door. Finish: Vintage lacquer in vanilla - gold leaf. Handle: MH40D. 
	 Pilaster: LU15P. Cornice: CM07. Tympanum: TP110
На фото:	 Дверь Botticelli. Отделка: Лаковое покрытие Vintage Vaniglia - золотая фольга. 
	 Ручка: MH40D. Лизена: LU15P. Обрамление: CM07. Тимпан: TP110

botticelli
porte speciali (coordinate alla boiserie) - special doors (coordinated with the
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cod. PRV40
Porta con 1 riquadratura 
e griglia vetro
Door with 1 panel 
and glass grid
дверь с 1 квадратом и 
решеткой под стекло

cod. PRV10 cod. PRV20 cod. PRV30
Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 1 riquadratura 
e vetro
Door with 1 panel 
and glass
Дверь с 1 квадратом 
и стеклом

Porta con 1 riquadratura
Door with 1 panel
Дверь с 1 квадратом

 wall panelling) - Специальные двери (подобранные к буазери)



leonardo

In foto:	 Porta Leonardo. Finitura: Touch rovere con filetto terra e vaniglia - foglia oro patinata. Maniglia: MS70G. 		
	S emicolonne: MCT60. Pilastro: PIL60. Capitello: CAP65. Cornice: HG1030. Timpano: TP120.
In photo: Leonardo door. Finish: Oak Touch with earth and vanilla fillet - gold leaf patina. Handle: MS70G.
	 Half-columns: MCT60. Pilaster: PIL60. Capital: CAP65. Cornice: HG1030. Tympanum: TP120.
На фото:	 Дверь Leonardo. Отделка: Touch rovere с пояском Terra и Vaniglia – патинированная золотая фольга.
	 Ручка: MS70G. Полуколонны: MCT60. Пилястра: PIL60. Капитель: CAP65. Обрамление: HG1030. Тимпан: TP120.

porte speciali (coordinate alla boiserie) - special doors (coordinated with the
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cod. PRZ40
Porta con 1 riquadratura, 
decoro ovale e griglia vetro
Door with 1 panel, oval 
decoration and glass grid
Дверь с 1 квадратом, овальным 
декором и решеткой под стекло

cod. PRZ10 cod. PRZ20 cod. PRZ30
Porta con 2 riquadrature
Door with 2 panels
Дверь с 2 квадратами

Porta con 2 riquadrature
e decoro ovale
Door with 2 panels 
and oval decoration
Дверь с 2 квадратами 
и овальным декором

Porta con 1 riquadratura, 
decoro ovale e vetro
Door with 1 panel, 
oval decoration and glass
Дверь с 1 квадратом, 
овальным декором и стеклом

 wall panelling) - Специальные двери (подобранные к буазери)



palladio
porte speciali (doppie simmetriche) - special doors (double, symmetric)

In foto:	 Porta Palladio. Finitura: Laccato Easy nuvola con patina nocciola. 
	D ecoro ANG40. Maniglia: MC80G. Lesene: OHLFA. Cornice: HG1220.
In photo:	 Palladio door. Finish: Easy lacquer in cloud with hazelnut patina. 
	 Decoration ANG40. Handle: MC80G. Pilasters: OHLFA. Cornice: HG1220.
На фото:	 Дверь Palladio. Отделка: Лаковое покрытие Easy nuvola с ореховой патиной. 
	 декор ANG40. Ручка: MC80G. Лизена: OHLFA. Обрамление: HG1220.

cod. PRL10
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Специальные двери (двойные симметричные)

In foto:	 Porta Bernini. Finitura: Laccato Vintage vaniglia - foglia argento patinato con bolo. 
	D ecoro DEC20. Maniglia: MS90D. Lesena: LWF2P. Cornice: CM01.
In photo:	 Bernini door. Finish: Vintage lacquer in vanilla - silver leaf with bole patina. 
	 Decoration DEC20. Handle: MS90D. Pilaster: LWF2P. Cornice: CM01.
На фото:	 Дверь Bernini. Отделка: Лаковое покрытие Vintage vaniglia - серебряная фольга, 
	 патинированная сургучом. декор DEC20. Ручка: MS90D. Лизена: LWF2P. Обрамление: CM01.

bernini cod. PRM10



brunelleschi
porte speciali (porte curve) - special doors (curved doors)

In foto:	 Porta Brunelleschi. Finitura: Laccato Soft cenere con patina nocciola. Maniglia: MS60G.
In photo: Brunelleschi door. Finish: Soft lacquer in ash with hazelnut patina. Handle: MS60G.
На фото:	 Дверь Brunelleschi. Отделка: Лаковое покрытие Soft cenere с ореховой патиной. Ручка: MS60G.

cod. PRN10
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Специальные двери (изогнутые)
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informazioni tecniche
technical information

Техническая информация



informazioni tecniche
technical information

Техническая информация
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rilievi necessari - necessary measurements - Необходимые замеры

Nella progettazione delle porte è necessario tenere in considerazione tutti i diversi aspetti tecnici e stilistici:
Dimensione del vano e misura della porta
Misura dell’ingombro di mostrine o di lesene, rispetto al vano.
Misura dell’imbotto in profondità
Limiti per aperture porte (nella scorrevole la porta non si apre totalmente per la presenza della maniglia, inserire vano utile di passaggio).
Nella battente l’apertura avviene con una certa raggiatura dipendente dalla scelta della mostrina o della lesena con capitelli più o meno sporgenti.

When designing doors it is necessary to take into consideration all the different technical and stylistic aspects:
Size of the opening and measurements of the door
Measurements of the area occupied by architraves or pilasters, with respect to the opening.
Depth of the casing.
Door opening limits (Sliding doors do not open completely because of the handle, indicate useful space for passage).
Leaf doors open with a certain radius, depending on the choice of the architrave or pilaster with more or less protruding capitals.

effettuare un corretto rilievo - take the correct measurements - Правильно выполнить замеры

Soffitto
Ceiling
Потолок

Prospetto frontale - Front prospect - Вид спереди

Parete
Wall
Стена

Larghezza vano *
Width of opening *
Ширина проема *

Larghezza vano *
Width of opening *
Ширина проема *

Altezza vano *
Height of opening *
Высота проема *

Altezza vano *
Height of opening *
Высота проема *

Spazio utile su parete
Useful space on the wall
Полезный зазор на стене

* è necessario verificare in 
più punti le dimensioni del 
vano porta in modo da 
poter individuare eventuali 
fuori squadra.
Per un corretto rilievo è 
necessario anche indicare 
la presenza di muri ad 
angolo, eventuali prese 
di corrente, interruttori o 
quant’altro sia presente 
sulla parete.

* it is necessary to check 
the size of the opening 
in several places to 
identify whether it is out 
of square. To take the 
correct measurements, 
it is also necessary to 
indicate the presence of 
corner walls, any electrical 
sockets, switches or 
anything else which is on 
the wall.

* Необходимо проверить 
в нескольких местах 
размеры дверного 
проема так, чтобы 
определить возможные
перекосы. Для 
правильного 
выполнения замеров 
необходимо также
указать присутствие 
угловых стен, 
расположение на стене
розеток, выключателей 
и пр.

Pavimento
Floor
Пол
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В проектировании дверей необходимо учитывать различные технические и стилистические аспекты:
Размер проема и размеры двери
Габаритные размеры наличников или лизен по отношению к проему.
Размер дверной коробки в глубину
Ограничения для открывания дверей (раздвижная дверь полностью не раздвинется из-за присутствия ручки: рассчитать полезный проем).
Открывание распашной двери происходит с определенным радиусом, зависящим от наличника или от лизены с более или менее выступающей 
капителью.

Sezione verticale -Vertical section - Вертикальное сечение

Profondità imbotto *
Depth of casing *

Глубина дверной коробки *

Profondità imbotto *
Depth of casing *

Глубина дверной коробки *

Altezza dal soffitto *
Ceiling height *

Высота потолка *

Profondità imbotto *
Depth of casing *

Глубина дверной коробки *

Spazio utile su parete
Useful space on the wall
Полезный зазор на стене

Pianta - Plan - План



52

porte battenti - leaf doors - Распашные двери

Le porte possono essere battenti (standard con cerniere a scomparsa e a richiesta cerniere anuba), scorrevoli interno muro, scorrevoli esterno muro, 
doppie scorrevoli con doppio binario, rototraslante. Tutte le porte singole possono essere raddoppiate per ottenere porte doppie. A richiesta si possono 
avere porte con motorizzazione e sensori di apertura. Le porte scorrevoli possono avere apertura sincro a richiesta. 

The doors can be leaf (standard with invisible hinges or anuba hinges to order), sliding inside wall, sliding outside wall, double sliding with double track, 
pivot sliding. All single doors can be doubled to create double doors. It is possible to order doors with motorisation and opening sensors. Sliding doors 
can be ordered with synchronised opening. 

Двери могут быть распашными (стандартными с невидимыми петлями и, на заказ, с петлями «Ануба»), раздвижными внутри стены, раздвижными 
вдоль стены, двойными раздвижными на двойных рельсах, поворотно-раздвижные. Все одностворчатые двери могут быть удвоены с получением 
двустворчатой двери. Можно заказать дверь с приводом и датчиками открывания. На заказ раздвижные двери могут открываться синхронно.

Tipologie cerniere e meccanismi - mechanism and hinge types - типы петель и механизмов

Porta con cerniera anuba - Door with anuba hinge - Дверь с петлями «Ануба»

Muro
Wall
Стена

Aria
Space
Воздух

Telaio porta
Door frame
Дверная рама

Porta
Door
Дверь

Mostrina/Lesena
Architrave/Pilaster
Наличник /лизена

Cerniera anuba
Anuba hinge
Петля «Ануба»
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porte battenti - leaf doors - Распашные двери

Porta con cerniera a scomparsa - Door with invisible hinge - Дверь с невидимыми петлями

Muro
Wall
Стена

Aria
Space
Воздух

Telaio porta
Door frame
Дверная рама

Porta
Door
Дверь

Mostrina/Lesena
Architrave/Pilaster
Наличник /лизена

Cerniera a scomparsa
Invisible hinge
Невидимые петли
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porte scorrevoli - sliding doors - Раздвижная дверь

Le porte possono essere battenti (standard con cerniere a scomparsa e a richiesta cerniere anuba), scorrevoli interno muro, scorrevoli esterno muro, 
doppie scorrevoli con doppio binario, rototraslante. Tutte le porte singole possono essere raddoppiate per ottenere porte doppie. A richiesta si possono 
avere porte con motorizzazione e sensori di apertura. Le porte scorrevoli possono avere apertura sincro a richiesta. 

The doors can be leaf (standard with invisible hinges or anuba hinges to order), sliding inside wall, sliding outside wall, double sliding with double track, 
pivot sliding. All single doors can be doubled to create double doors. It is possible to order doors with motorisation and opening sensors. Sliding doors 
can be ordered with synchronised opening. 

Двери могут быть распашными (стандартными с невидимыми петлями и, на заказ, с петлями «Ануба»), раздвижными внутри стены, раздвижными 
вдоль стены, двойными раздвижными на двойных рельсах, поворотно-раздвижные. Все одностворчатые двери могут быть удвоены с получением 
двустворчатой двери. Можно заказать дверь с приводом и датчиками открывания. На заказ раздвижные двери могут открываться синхронно.

Tipologie cerniere e meccanismi - mechanism and hinge types - типы петель и механизмов

Porta scorrevole standard - Standard sliding doors - Раздвижная дверь

Finto muro (cartongesso)
False wall (plasterboard)
Ложная стена (гипсокартон)

Porta
Door
Дверь

Aria
Space
Воздух

Mostrina/Lesena
Architrave/Pilaster

Наличник /лизена

Mostrina/Lesena
Architrave/Pilaster
Наличник /лизена

Telaio porta
Door frame

Дверная рама

Porta 1 anta
Door with 1 flap
Одностворчатая дверь

Porta 2 ante
Door with 2 flaps
Двустворчатая дверь
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porte scorrevoli - sliding doors - Раздвижная дверь

Porta scorrevole rototraslante - Pivot sliding mechanism - Дверь поворотно-раздвижная

Mostrina/Lesena
Architrave/Pilaster

Наличник /лизена

Muro
Wall
Стена

Aria
Space
Воздух

Telaio porta
Door frame
Дверная рама

Porta
Door
Дверь

Meccanismo rototraslante
Pivot sliding mechanism
Поворотно-раздвижной механизм



Le mostrine sono fasce decorative che incorniciano la porta su tre lati, in alternativa alle lesene laterali, con ampia scelta di sagoma.
Architraves are decorative strips that frame the door on three sides, used as an alternative to lateral pilasters, and come in a wide variety of shapes.
Наличники - это декоративное обрамление проема с трех сторон, в отличие от боковых лизен. Имеется большой выбор моделей.

Tipologie mostrine - types of architrave - Типы наличников

56
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Mol 20

100

25

Mol 17

100

30

Mol 07

70
6

Mol 12

120

33

Mol 14

100

27

Mol 13

33

72

Mol 15

100

23

Mol 10

100

23

Mol 22

140

25

Mol 16

26

100

Mol 18

100

24



Tipologie lesene - types of pilaster - Типы лизен

58

Le lesene sono pilastri decorativi che incorniciano la porta sui 2 lati verticali, superiormente necessitano del cornicione per creare un’estetica bilanciata 
della porta.

Pilasters are decorative posts that frame the door down the two vertical sides. An upper cornice is required to balance the appearance of the door.

Лизены - это декоративные пилястры, обрамляющие двери с 2 сторон; сверху устанавливается карниз для создания уравновешенной эстетики 
двери.

IN35P

5

LWF0P

10

LU10P

10

OHL1P

7,5

OHL5P   

7,5

LE60P

10

LE70P

10

IN10P

10
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G82P

10

G84P

10

LWF4P

10

IN15P

11,5

OHLFA

11,5

OHLFB

11,5

OHLFC

11,5
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Tipologie lesene - types of pilaster - Типы лизен

Le lesene sono pilastri decorativi che incorniciano la porta sui 2 lati verticali, superiormente necessitano del cornicione per creare un’estetica bilanciata 
della porta.

Pilasters are decorative posts that frame the door down the two vertical sides. An upper cornice is required to balance the appearance of the door.

Лизены - это декоративные пилястры, обрамляющие двери с 2 сторон; сверху устанавливается карниз для создания уравновешенной эстетики 
двери.

IN20P

15

IN30P

15

LU15P

15

LWF5P

15

LWF15

15

LWF1P

15

LGF15

15

LWF7P

15
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LE10P LWF2P LWF6PAVE1P

22,5 22,5 22,5 22,5

IN19P

22,5



16,5

CM10

Tipologie cornici - types of cornice - Виды обрамлений
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12

CM02

12,5

CM01

12,5

CM05

HG 2020

20

HG 1220

12
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12

CM04

11

CM06

5

CM07

5

KM060

HG 1030

11

HG 2030

7,5

5,2

HG 1003



Tipologie capitelli e decori per architravi e volto - types of capitals and decorations for architraves

64

Tipologie capitelli - Types of capitals - Виды капителей

CP420

CP435

Tipologie decori per architravi 
Types of decoration for architraves - Виды декоров для перемычек

DEC20

DEC30

CP430

30
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 and facing - Виды капителей и декоров для перемычек и архивольта

ANG20

ANG40

ANG30

Tipologie decori per volto
Types of decoration for facing - Виды декоров для архивольта

Per tipologie cornici vedi pagina 62 - 63 
For the different types of cornice see pages 62-63 
виды обрамлений см. на странице 62-63



Tipologie portali - types of doorway - Виды порталов

66

Tipologie capitelli - Types of capitals - Виды капителей

intero - full - цельный 
CAP60

mezzo capitello - half 
capital - полукапитель 

CAP65

Tipologie colonne - Types of columns - Типы колонн

Tipologie basi - Types of base - Виды оснований

PIL60 PIL70 PIL16

intero - full - цельный

CAP70

mezzo capitello - half 
capital - полукапитель 

CAP75

intero - full - цельный 
CAP25

mezzo capitello - half 
capital - полукапитель 

CAP12

intera - full - цельный 
CT60

mezza colonna - half 
column - полуколонна

MCT60

intera - full - цельный 
CT70

mezza colonna - half 
column - полуколонна 

MCT70

intera - full - цельный

CT16

mezza colonna - half 
column - полуколонна 

MCT16
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Tipologie timpani - Types of tympanum - Виды тимпанов

TP110

TP120

Per tipologie cornici vedi pagina 62 - 63 
For the different types of cornice see pages 62-63 

виды обрамлений см. на странице 62-63

TP130

TP140
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MH 40

Tipologie maniglie - types of handle - Виды ручек

N.B. Al momento dell’ordine è necessario specificare il codice della finitura scelta inserendolo a seguire al codice del modello di maniglia (es. MH10 SA)
N.B. When placing your order you must specify the code of the chosen finish, adding it after the handle code (e.g. MH10 SA)
ПРИМЕЧАНИЕ. В момент заказа необходимо указать код выбранной отделки (ввести после кода модели ручки, напр.: MH10 SA)

maniglie per porte battente - handles for leaf doors -  Ручки для распашных дверей
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MH 30MH 20

MH 10MH 50
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MS90

maniglie per porte scorrevoli - handles for sliding doors - Ручки для раздвижных дверей

Tipologie maniglie - types of handle - Виды ручек

N.B. Al momento dell’ordine è necessario specificare il codice della finitura scelta inserendolo a seguire al codice del modello di maniglia (es. MS90 SA)
N.B. When placing your order you must specify the code of the chosen finish, adding it after the handle code (e.g. MS90 SA)
ПРИМЕЧАНИЕ. В момент заказа необходимо указать код выбранной отделки (ввести после кода модели ручки, напр.: MS90 SA)
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MS60MS70

MS 50MC 80



coordinati maniglie-ferramenta - handle-hardware coordinates - Комплекты ручек и арматуры

72

La ferramenta e le maniglie degli arredi (mobili, cucine, ecc..) hanno finiture non identiche rispetto alle maniglie delle porte, pertanto vengono abbinate in 
coordinato. 

The finishes of the hardware and handles used in the furnishings (furniture, kitchens, etc...) are not identical to those of the door handles, but they can 
be coordinated.

Арматура и ручки мебели (в том числе кухонных гарнитуров и пр.) имеют иную отделку, отличную от дверных ручек, поэтому последние 
соответственно подбираются.

coordinato - coordinate - набор: A

coordinato - coordinate - набор: B

Finitura maniglia - handle finish - Отделка ручки

Codice -  Code - Код: S
Argento vecchio - Old silver - Argento vecchio

Abbinabile con - Can be matched with - Сочетается с:

Foglia argento - Silver leaf - Серебряной фольгой

Finitura maniglia - handle finish - Отделка ручки

Codice -  Code - Код: SA
Argento opaco/patinato oro vecchio 
Matt silver/old gold patina 
Матовое серебро/патинирование под старое золото

Abbinabile con - Can be matched with - Сочетается с:

Argento patinato e bolo 
Silver with bole patina 
Серебряная фольга, патинированная сургучом
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coordinato - coordinate - набор: C

coordinato - coordinate - набор: D

Finitura maniglia - handle finish - Отделка ручки

Codice -  Code - Код: D
Dorato - Gilded - Позолота

Abbinabile con - Can be matched with - Сочетается с:

Oro a pennello - Brushed gold - Позолота, нанесенная кисточкой

Finitura maniglia - handle finish - Отделка ручки

Codice -  Code - Код: G
Patinato oro vecchio 
Old gold patina  
патинирование под старое золото

Abbinabile con - Can be matched with - Сочетается с:

Foglia oro 
Gold leaf
Золотая фольга
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